Sealed Air \V

Food Care

Cryovac sm570Y
Product Information Sheet

Informacion de producto / Information produit / Informazioni sul prodotto / Produktinformation

DATA Unit Nominal values Test Method
Datos, Données, Dati, Daten Unidades, Unités, Valores nominales, Valeurs ’Metodo de andlisis,
Unita, Einheiten nominales, Valori nominali, Werte ~ Méthode de test, Metodo

di test, Testmethoden

Dimensions - Dimensiones, Dimensions, Dimensioni, Abmessungen

Thickness

. um 15 ASTM D374
Espesor, Epaisseur, Spessore, Starke
Density 3
Espesor, Densité, Densita, Dichte g/em 0,905
Yield 2
Rendimiento, Rendement, Resa, Ergtrag m?/kg 73,7
Centrefolded @ Single wound @
Semitubo, Dossé, Monopiega, Mittig gefaltet Lamina, Simple enroulement, A foglia singola, Flachfolie
Length - Largo, Longueur, Lunghezza, Linge m SW: 3'000 / CF:1'500
Width - Ancho, Largeur, Larghezza, Breite mm On request
Core Diameter m 76

Diametro del Mandril, Diamétre du noyau, Diametro anima bobina, Kerndurchmesser

Properties - Propiedades, Propriétés, Proprieta, Eigenschaften

Free shrink

9 120 °
Retraccion libre, Rétraction libre, Retrazione libera, Freie Schrumpfung % at = C 20 25 ASTM D2732
Shrink tension
Tensidn de retraccion, Tension de rétraction, Tensione di retrazione, kg/cm? 24 32

Schrumpspannung

Tensile strength
Resistencia a la tensién, Résistance a la rupture, Resistenza alla trazione, kg/cm? 900 900 ASTM D882
Reiffestigkeit

Elongation o
Elongacién, Elongation 2 la rupture, Allungamento, Dehnung % & ® ASTM DBB2
Modulus kg/cm? 18'000 15'000 ASTM D882

Modulo, Module d’élasticité, Modulo, Modul

Puncture resistance
Resistencia a la puncidn, Résistance a la perforation, Resistenza alla perforazione, g TBC COV-E-236
Durchstofifestigkeit

Kinetic coefficient of friction (film/metal) 0,40 ASTM D189%4

Coef. cinético de friccidn, Coef. de friction, Coeff. cinetico di frizione, Kinetischer

Reibungskoeffizient (film /film) 0,40 ASTM D1894B

Haze o

Transparencia, Transparence, Opacita, Tribung & NA ASTM D1003

Gloss Gloss unit

Brillo, Brillance, Brillantezza, Glanz (i = 60" 140 ASTM D2457

Permeability

Permeabilidad, Perméabilité, Permeabilita, Durchlassigkeit

-OTR__°C,___%RH cm®/m2, 24 h, bar NA ASTM D3985

-CO,at__°C,__%RH cm®/m2, 24 h, bar NA ASTM D1434

- MVTR at 23°C, 50% RH g/m? [24hr 520 ASTM F 1249
*T=TRANSVERSE DIRECTION - Direcci6n Transversal, Sens transversal, Direzione transversale, *L=LONGITUDINAL DIRECTION - Direccién Longitudinal , Sens longitudinal, Direzione longitudinale,

Querrichtung Langsrichtung

DATE - Fecha, Date, Data, Datum July /2018 ®
©Sealed Air 2014 - ® ™ are registered trademarks or trademarks of Cryovac Inc., a subsidiary of Sealed Air Corporation cRYOVAc
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Cryovac’ smM570Y
Product Information Sheet

Informacion de producto / Information produit / Informazioni sul prodotto / Produktinformation

CONDITIONS OF USE Condiciones de uso / Conditions d'utilisation / Condizioni d'uso /Anwendungsbedingungen
Refer to Declaration of Compliance

STORAGE CONDITIONS - Condiciones de almacenamiento / Conditions de stockage / Stoccaggio / Lagerbedingungen
Recommended conditions for long-term storage (_12months)

Condiciones recomendadas para almacenamiento de larga duraciéon (_12meses)
Conditions recommandées pour un stockage longue durée (_12mois)
Condizioni raccomandate per stoccaggio a lungo termine (_12mesi)

Empfohlene Voraussetzungen fur die langfristige Lagerung (_12Monate)

T9: max. 32°C

RH: 80%

FOOD LAW APPROVAL - Conformidad alimentaria / Aptitude au contact alimentaire / Legislazione alimentare / Zulassung nach
Lebensmittelgesetz

Complies with EU regulations on food contact materials. See “Declaration of Compliance” for details.

Cumple con la legislacién de la UE sobre materiales en contacto con alimentos. Véase “Declaracion de conformidad alimentaria” para mas detalle.
Conforme a la réglementation Européenne pour le contact alimentaire. Voir «Déclaration de conformité» pour plus de détails.

Conforme alle disposizioni europee sui materiali a contatto con gli alimenti. Per ulteriori dettagli, vedere “dichiarazione di conformita”.

Erfillt die EU-Richtlinien fir Lebensmittel-Kontaktmaterialien. Fiir Einzelheiten, siehe “Konformitatserkldrung”.

QUALITY - Calidad / Qualité / Qualita / Qualitat
All Cryovac manufacturing locations in Europe have received or are applying for ISO 9001:2008 Quality Certification or its local equivalent.
Todas las plantas de fabricacién Cryovac en Europa han obtenido la certificacién ISO 9001:2008 o su equivalente local.

Tous les sites de production Cryovac en Europe ont regu ou visent a obtenir la certification ISO 9001:2008 ou son équivalent local.
Tutti gli impianti Cryovac in Europa hanno ottenuto o hanno richiesto la certificazione di Qualita ISO 9001:2008 o il suo equivalente locale.

Alle Cryovac-Fertigungsstandorten in Europa haben bereits die Qualitatzertifikation nach ISO 9001:2008 oder das 6rliche Pendant erhalten

CRYOVAC?® is a registered trademark of Cryovac Inc., a subsidiary of Sealed Air Corporation
All statements or recommendations are based on data and knowledge considered to be true and accurate at the time of writing but should be verified by the user. Since the conditions of use are beyond our control we do
not warrant: the completeness of any statement or recommendation, or as regards the goods or services supplied by us, the suitability for any intended purpose or the results to be obtained. Please read all statements
or recommendations in conjunction with our conditions of sale including those limiting warranties and remedies which apply to all goods and services supplied by us. No statement or recommendation is intended for any
use, which would violate or infringe statutory obligations or rights belonging to third parties

CRYOVAC® es una marca registrada de Cryovac Inc., filial de Sealed Air Corporation.

Todas las informaciones y recomendaciones estan basadas en datos y conocimientos considerados veridicos y precisos en el momento de la redaccién, aunque deberian ser verificadas por el usuario. Dado que las condi-
ciones de uso estan fuera de nuestro control, no podemos garantizar la adecuacion total de las informaciones o recomendaciones proporcionadas, ni garantizar la perfecta adaptacion de nuestros productos y servicios
a un uso particular o un resultado esperado. Por favor, lea con atencidn todas las informaciones y recomendaciones junto con nuestras condiciones de venta, incluyendo aquellas garantias y limitaciones aplicables a
todos los productos y servicios que suministramos. Ninguna recomendacion o sugerencia puede ser utilizada para violar o infringir la ley o derechos de terceros.

CRYOVAC® est une marque déposée de Cryovac Inc., une filiale de Sealed Air Corporation

Les informations et recommandations transmises sont basées sur des données et connaissances considérées comme exactes et précises au moment de la rédaction mais ne dispensent pas les utilisateurs de les vérifier.
Toutefois, les conditions d'utilisation échappant & notre contréle, nous ne pouvons garantir, concernant les informations et recommandations, leur totale adéquation avec ces conditions d'utilisation, ni garantir, s'agissant
des produits ou services que nous fournissons, leur parfaite adaptation pour un usage particulier ou un résultat a atteindre. Nous vous prions donc de lire soigneusement, en méme temps que ces informations et recom-
mandations, nos conditions générales de vente, y compris celles limitant les garanties et recours relatifs & tous les produits et services que nous fournissons. Aucune recommandation ou suggestion n'est destinée a une
utilisation, quelle qu'elle soit, qui serait en violation ou enfreindrait toute obligation légale ou un droit quelconque appartenant & un tiers.

CRYOVAC® & un marchio registrato di Cryovac Inc., una consociata di Sealed Air Corporation

Le informazioni e le raccomandazioni qui fornite si basano su dati che riteniamo esatti e accurati al momento della pubblicazione della presente scheda e dovrebbero essere verificati dall'utilizzatore. Poiché le condizioni
d'uso sfuggono al nostro controllo, non possiamo garantire la completezza di dichiarazioni o raccomandazioni o, per quanto riguarda le nostre merci e i nostri servizi, la sostenibilita delle applicazioni o i risultati. Si prega
di fare riferimento alle dichiarazioni, raccomandazioni e suggerimenti che accompagnano le nostre condizioni di vendita, ivi compresi quelli relativi alla limitazione della responsabilita e ai reclami che si applicano a tutti
i nostri beni e servizi. Le informazioni qui fornite non sono intese a contravvenire o trasgredire obblighi statutari o diritti di terzi.

CRYOVAC?® ist ein eingetragenes Markenzeichen der Cryovac Inc., einer Tochtergesellschaft der Sealed Air Corporation

Alle Angaben bzw. Empfehlungen basieren auf Daten und Erkenntnissen, die zum Zeitpunkt der Niederschrift relevant und korrekt sind, dies sollte jedoch von dem Nutzer Gberpruft werden. Da die Anwendungsbedin-
gungen auferhalb unserer Kontrolle liegen, garantieren wir weder die Vollstandigkeit dieser Aussagen und Empfehlungen bezuglich aller von uns gelieferten Waren und Dienstleistungen noch die Eignung fur etwaige
gewiinschte Zwecke oder beabsichtigte Ergebnisse. Bitte lesen Sie alle Angaben oder Empfehlungen in Verbindung mit unseren allgemeinen Geschaftsbedingungen, einschlieflich derjenigen, die Gewahrleistungen und
Rechtsbehelfe fur alle von uns gelieferten Waren und Dienstleistungen einschréanken. Die Angaben oder Empfehlungen sind nur anzuwenden, wenn diese nicht gegen gesetzliche Auflagen verstofien bzw. die Rechte
Dritter verletzen.

©Sealed Air 2014 - ® ™ are registered trademarks or trademarks of Cryovac Inc., a subsidiary of Sealed Air Corporation cRYOVAc
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Sealed Air \V

Food Care

Cryovac sm570Y
Product Information Sheet

WHopmaums o npogykumm / Informacja o produkcie / Termék ismerteté

DATA Unit Nominal values Test Method
Aannbie, Parametr, Adat En-ubl, Jednostka, HomMuHanbHble 3HaYyeHus, wartosé, MeTop TecTupoBaHus,
Egység Nominalis értékek Metoda badawcza,

Teszt metédus

Dimensions - Paavepsl, Wymiary, Méretek

Thickness B ] pm 15 ASTM D374
TonwwuHa, Grubosé, Vastagsag

Density 3

MnotHocTb, Gestose, Siirliség g/em 0,905

Yield 2

Bbixog, Gramatura, Kihozatal m?/kg 37
Centrefolded @ Single wound El

Pykas, Centralnie wzgledem osi, Félbehajtott MonotHo, Pojedyncza rolka, Szimplan tekercselt

Length - [inuHa, Dlugo$¢, Hossz m SW: 3'000 / CF:1'500
Width - lnpuHa, Szerokos¢, Szélesség mm On request
Core Diameter mm 76

[unawmetp sTynku, Srednica tulei, Duda a4tmérd

Properties — Xapaktepuctuku, Wiasciwosci, Tulajdonsagok

Free shrink 0 .
120

CBobogHas Tepmoycagka, Obkurcz, Szabad zsugorodas % at 120°C 20 25 ASTM D2732
Shrink tensién o L kg/cm? 24 32
HatspkeHue Tepmoycagku, Napiecie obkurczu, Zsugorodasi eré
Tensile strength R 900 900
ConpoTuneHue pactskeHuto, Wytrzymato$¢ na rozcigganie, Szakité szilardsag kgfem? L/T ASTM Deg2
Elongation 9

. . . . * 75 75
YanuHenune, Wspodtczynnik wyciagania, Nyulas % L/T ASTM D882
Modulus ,

2| /T* 18'000 !
Mogynu, Elastycznos¢, Modulusz kg/em? L/T 15000 ASTM D882
Puncture resistance B N o . . TBC COV-E-236
[MpoyHocTb Ha npokon, Odporno$¢ na przebicia, Szurasi ellenallas
Kinetic coefficient of friction (film/metal) 0,40 ASTM D1894
KoadpcpmumeHT TpeHus, Wspdotczynnik tarcia, Surlédasi egyditthato (film /film) 0,40 ASTM D1894B
Haze o NA
MyTHocTb, Zamglenie, Attetszség i ASTM D1003
Gloss Gloss unit
14
saHeu, Potysk, Fényesség (i=60% 0 ASTM D2457
Permeability .
MpoHuuaemocTb, Przepuszczalnosé, Ateresztd képesség
-OTRat __°C,__%RH cm®/m?, 24 h, bar NA ASTM D3985
-CO,at _ °C, __ %RH cm3/m2, 24 h, bar NA ASTM D1434
- MVTR at 38°C, 100% RH g/m? [24hr 520 ASTM F 1249
*T=TRANSVERSE DIRECTION - NonepeyHoe HanpaBneHue, Kierunek poprzeczny, *L=LONGITUDINAL DIRECTION - MpoponbHoe HanpaBneHue, Kierunek podtuzny, Hossz irany

Kereszt irany

DATE, flata, Data, datuma July /2018 ®
©Sealed Air 2014 - ® ™ are registered trademarks or trademarks of Cryovac Inc., a subsidiary of Sealed Air Corporation cRYOVAc
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Cryovac’ sMm570Y
Product Information Sheet

WHopmaums o npogykumm / Informacja o produkcie / Termék ismerteté

CONDITIONS OF USE - YcnoBus ucnonb3oBaHus / Warunki uzycia / Hasznalati paraméterek
Refer to Declaration of Compliance

STORAGE CONDITIONS YcnoBus xpaHeHus / Warunki przechowywania / Tarolasi paraméterek
Recommended conditions for long-term storage (_t2_months)

PeKOMeH,D,yeMbIe ycnoBua ona OonrocpoyHOro XxpaHeHus (imec;mes)

Zalecane warunki dla przechowywania dtugootrwatego (_12_ miesiecy)

Ajanlott tarolasi paraméterek hosszu tarolasra (_12_hénap)

T9: max. 32°C

RH : 80%

FOOD LAW APPROVAL MMuweBoe 3akoHoaaTenbcTBo/ Zgodnosé z Normami Prawnymi / Elelmiszerbiztonsagi engedély
Complies with EU regulations on food contact materials. See “Declaration of Compliance” for details.

CootBeTcTBYyeT 3akoHoaatenscTBy EQC no KoHTakTy ¢ nuweBbiMy npoayktamu. MNMoapobHyto nHopmaumio cM.B «[leknapaumm CooTBETCTBUSY,
Zgodnos¢ z EU regulacjami prawnymi, dotyczacymi produktow wchodzacych w kontakt z zywnoscia, zawarta jest w deklaracji Zgodnosci.
Medfelel az EU élelmiszerrel érintkezé anyagokkal szemben tamasztott el6irasoknak. Lasd részletekért “Megfeleléségi nyilatkozat”

QUALITY KauyectBo / Jakos¢ / Minoség

All Cryovac manufacturing locations in Europe have received or are applying for ISO 9001:2008 Quality Certification or its local
equivalent.

Bce npoussoacTtea Cryovac B EBpone nonyumnu unu Haxogatcs B npouecce nonyyvexuns Ceptudmkara Kavectsa 1ISO 9001:2008 nnm ero mectHoro
SKBUBaAneHTa.

Wszystkie lokalizacje Cryovac Europe posiadajg badz tez ubiegajq sik o Certyfikat Jakosci ISO 9001:2008 lub jego lokany odpowiednik.

Minden eurdpai Cryovac gyar megkapta vagy megszerzi az ISO 9001:2008 tanusitvanyt vagy ennek helyi megfelel§jét.

CRYOVAC® is a registered trademark of Cryovac Inc., a subsidiary of Sealed Air Corporation

All statements or recommendations are based on data and knowledge considered to be true and accurate at the time of writing but should be verified by the user. Since the conditions of use are beyond our
control we do not warrant: the completeness of any statement or recommendation, or as regards the goods or services supplied by us, the suitability for any intended purpose or the results to be obtained.
Please read all statements or recommendations in conjunction with our conditions of sale including those limiting warranties and remedies which apply to all goods and services supplied by us. No statement or
recommendation is intended for any use, which would violate or infringe statutory obligations or rights belonging to third parties

CRYOVAC® siBnsieTcsi 3apernctpupoBaHHoi Toproeoi Mapkoi Cryovac Inc., nogpasgenexus Cvng 3ip KoprnopeiiluH.

Mbl Hageemcsi, YTO MpefocTaBneHHas Bbllle MH(OpPMaLMs okaxeTcsl nornesHol. OHa OCHOBaHa Ha AaHHbIX U (PakTax, KOTOpble Mbl CHATAEM AOCTOBEPHBIMU U TOYHLIMU W KOTOPble MPefoCTaBMSOTCS
nonb30BaTensivM NpoAyKLUMU ATt PACCMOTPEHMS!, U3YYEeHWs1 1 NPOBEPKW, HO MOCKOIbKY YCIOBWSI UCMOMb30BaHUSA NPOAYKLMM HaxofAsTCsl BHE HALLEro KOHTPOMsi, Mbl HE MOXeM HEeCTW OTBETCTBEHHOCTb 3a
pesynbTarthbl. [pocbba 03HaKOMUTLCS CO BCEMU PEKOMEHAALMAMU U NMPEeASIOKEHUSMI B UX CBSI3W C HALLMMM YCMOBUSIMI NPOAaX, B TOM YUCIE C TEMU YCMOBUSIMA, KOTOPbIE OrPaHUYMBAIOT UCMOMb3oBaHNe
rapaHTWii 1 BO3MOXHOCTb MpPEeObsBMEeHNst NPeTeH3Nii B OTHOLLUEHWM BCEell MOCTaBMsieMoil HamMu mpogykuuu. Hukakue 3asiBrieHusi, pekoMeHAauuu v MpeariokeHWst He noapasymMeBaloT WCMONb3oBaHue,
HapyLuatolLliee Unu yliemrnsiolee opuanyieckne obssatensbCTea UK npaBa TPETbe CTOPOHbI.

CRYOVAC?® jest zatrzezonym znakiem towarowym firmy Cryovac Inc., filii Sealed Air Corporation.

Wszelkie informacje i rekomendacje opierajq sie na danych zgodnych z naszg wiedzg w momencie drukowania dokumentu i powinny by¢ zweryfikowane przez uzytkownika. Poniewaz warunki uzywania sg poza
nasza kontrolg nie mozemy gwarantowac, iz informacje s petne i przydatne dla zamierzonego celu. Prosimy o zapoznanie si¢ ze wszystkimi wskazéwkami i zaleceniami w potaczeniu z naszymi warunkami
sprzedazy, zawierajacymi te gwarancje i $rodki, ktére stosuje sie do produktéw i ustug przez nas dostarczanych. Wszelkie lokalne przepisy dotyczace bezpieczenstwa i higieny pracy oraz ochrony srodowiska
powinny zawsze mie¢ zastosowanie.

CRYOVAC® a Sealed Air Corporation lednyvallalatanak, a Cryovac Inc-nek a bejegyzett védjegye.

A fenti informaciok vagy ajanlasok olyan adatok és ismeretek alapjan szllettek, amelyek a kiadas idején voltak érvényesek, azonban a felhasznald ezeket kételes ellendrizni. Mivel az alkalmazas feltételeit
ellenérizzik, nem vallalunk garanciat barmilyen egyéb célu felhasznalas megfelel6ségéért vagy az ezekbdl szarmazé esetleges kdvetkezményekért felelésséget nem vallalunk. Kérjuk, figyelmesen olvassa
el a vasarloi tajékoztatdkat és ajanlasokat, beleértve a termékekre és szolgaltatasokra vonatkozd szavatossagi és kartéritési feltételeket is. A nemzeti vagy helyi egészség- és balesetvédelmi, valamint a
kérnyezetvédelmi eldirasok betartasa minden esetben kotelezé.

©Sealed Air 2014 - ® ™ are registered trademarks or trademarks of Cryovac Inc., a subsidiary of Sealed Air Corporation cRYOVAc
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	reference: SM570Y
	Months: 12
	thickness: 15
	density: 0,905
	yield: 73,7
	Centrefolded: Yes
	Single wound: Yes
	length: SW: 3'000 / CF:1'500
	width: On request
	Roll diameter: 76
	shrink temperature: 120
	free shrink: 20
	free shrinkT: 25
	shrink tension: 24
	shrink tensionT: 32
	tensile strenght: 900
	tensile strenghtT: 900
	elongation: 75
	elongationT: 75
	modulus: 18'000
	modulusT: 15'000
	Puncture: TBC
	kinetic film metal: 0,40
	kinetic film film: 0,40
	haze: NA
	gloss: 140
	OTR VALUE1: 
	OTR VALUE2: 
	OTR 0: NA
	CO2 VALUE: 
	CO2 VALUE2: 
	CO2: NA
	MVTR: 520
	conditions: Refer to Declaration of Compliance
	conditions western: 


	month: July
	Year: 2018


